Om de sauna aan te zetten draait u de bovenste
knop, die op de kachel binnen in de sauna zit, niet
verder dan de eerste 4. Indien u verder draait dan
gaat de sauna weer uit.

lets lager zit een tweede knop. Hiermee kunt u de
gewenste temperatuur instellen. De lichtknop zit aan
de buitenkant van de sauna.

De sauna werkt op elektriciteit, giet daarom nooit het
water direct vanuit de emmer op de stenen. Gebruik
hiervoor de lepel.

Als u een saunageur wilt gebruiken moet deze
gemengd worden met het water in de emmer. Giet
nooit de geur direct op de stenen aangezien dit
product licht ontvlambaar is.

Pour allumer le sauna tournez le bouton (que vous
trouverez a I'intérieur) pas plus loin que le premier 4.
Si vous tournez le sauna plus loin il s’éteint.

Plus bas vous trouverez un deuxieme bouton pour
choisir la température souhaitée. L'interrupteur pour
la lampe se trouve a I'extérieur du sauna.

Le sauna est électrique alors ne versez jamais de I'eau
directement sur les pierres mais utilisez la cuillére.

Les huiles essentielles doivent toujours étre mélangés
avec de I‘eau dans le seau. Comme celles-ci sont
inflammables, il ne faut jamais les verser directement
sur les pierres.

Um die Sauna anzustellen, missen Sie den obersten
Knopf, der auf dem Heizgerat in der Sauna steht, auf
maximal Stufe 4 drehen. Wenn Sie diesen
weiterdrehen, geht die Sauna wieder aus!

Darunter steht ein zweiter Knopf, mit dem Sie die
gewlinschte Temperatur einstellen kénnen. Der
Lichtschalter befindet sich auBen an der Sauna.

GielRen Sie bitte niemals direkt Wasser aus dem Eimer
auf die Steine. Gebrauchen Sie stattdessen den dafiir
vorgesehenen Loffel und sprenkeln Sie Wasser auf die
Steine.

Wenn Sie Saunaduft verwenden mochten, missen Sie
diesen mit Wasser im Eimer mischen. GieRen Sie bitte
niemals das Duftdl direkt auf die Steine, dieses
Produkt ist entflammbar!

In order to switch on the sauna, turn the top button
(which is located on the heating system in the sauna)
on setting 4. If you turn the button further, the sauna
will switch off again!

Further down, there is a second button which allows
you to choose the temperature. The light switch is on
the outside of the sauna.

This sauna is electrical, so please don’t pour water
directly from the bucket on the stones, you may
cause a short circuit ! Please use the spoon in order
to sprinkle water on the stones.

If you would like to use a scent, please mix it with
water in the bucket. Don’t ever pour the oil directly
on the stones, this product is flammable.




